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SINCE THE
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IT HASN'T
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ABLE TO,

HOW DOES
IT FEEL,
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DEEP DOWN j:
INSIPE YOUR Y&,
Bgooy
PRINCESS!!

I'M GOING TO
CLUM INSIDE
YOou WITH
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HIGHNESS!
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MESSAGE FROM THE STAFF
WE LIKE DOING RE-TRANSLATIONS BECAUSE WE'RE THAT FUCKING

GOOD (SARCASMD.
- EDMX
I like Koume Keito. | want to work on more.
- tech
YOU ACTUALLY WORK?
- EDMX

TRANSLATOR NOTES | P&.2 - TITLE

“|lkenai” has several meanings depending on context. On the one hand, it can be a casual way
of saying one needs to do something; on the other, it can mean one cannot do something.
Lastly, it can mean one “cannot gjaculate”. This is a triple-pun that creates the meaning “l can’t
not cum” - and after getting rid of the double negative - gives us “l have to cum!”

gTeam Staff | | have to cum! Princess! (Ikenai! Ohime-sama)
Tech - QC
EdMX - Everything

http://gteam.fakku.net OVER THIS MANGA, AND RESERVE ALL RIGHTS TO THE ORIGINAL
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